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В статье представлены наиболее актуальные образовательные инновации в сфере языковой подготовки 

сотрудников полиции. Автором предложено и обосновано средство реализации практической направленности 
занятий по английскому языку у сотрудников полиции – сценарий. Статья посвящена анализу педагогического 
потенциала мультимедийных технологий обучения сотрудников полиции.  
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Современные интерактивные и мультиме-
дийные технологии играют особую роль в 
профессиональном обучении полицейских, 
так как они обеспечивают интерактивную 
учебную среду и улучшают результаты обу-
чения. Мультимедийные технологии можно 
использовать для создания педагогических 
ситуаций и сценариев, которые позволяют 
курсантам практиковаться в принятии реше-
ний, ситуационной осведомленности. Анализ 
некоторых источников, имеющихся в откры-
том доступе, позволил нам выделить особен-
ности и педагогический потенциал наиболее 
используемых из них.  

В современном научном сообществе идут 
активные дискуссии о том, что обучение ан-
глийскому языку в профессиональных учеб-
ных заведениях, в том числе юридических ву-
зах, должно быть нацелено на получение не 
общих, а специальных языковых знаний по 
будущей узкоспециализированной профес-
сии. Актуальность поставленной в данной 
статье проблемы подтверждают научные ра-
боты, в которых подчеркивается значимость 
практической направленности процесса обу-
чения в различных сферах и на разных препо-
даваемых дисциплинах. 

В результате формирования новых подхо-
дов к образованию, внедрения информацион-
ных технологий и новейших способов переда-
чи знаний, как никогда остро встает вопрос о 
том, как и в каких формах должен функцио-
нировать учебный процесс. Совершенно оче-
видно, что в качестве основного инструмента, 
стимулирующего познавательную деятель-
ность курсантов, выступает мотивация, зави-
сящая от благоприятной образовательной 
среды, созданной преподавателем, выбора 
разнообразных опытов, упражнений и в це-
лом формата проведения учебных занятий. 
Поскольку иностранный язык является важ-
ным средством повышения коммуникатив-
ных навыков, творческих и аналитических 
способностей человека, в связи с этим вопрос 
о правильной организации обучения выходит 
на первый план. Преподаватели иностранных 
языков понимают, что коммуникативная 
компетентность играет важную роль. 

Материалы и методы 
Формы проведения интерактивных заня-

тий с помощью современных технологий раз-
личны. Их выбор осуществляется с учетом 
способностей и уровня знаний курсантов.  

Внедрение современных методов обучения 
в учебные занятия дисциплины «Иностран-
ный язык» зависит от возможностей и имею-
щихся трудностей обучающихся. Нарушение 
правильности речи нередко может привести к 
недопониманию и недоразумениям со сторо-
ны собеседника. Важно придерживаться клас-
сического произношения, не приспосабливать 
язык для себя, тем самым пользоваться базо-
вой характеристикой речи.  

Закрепление навыков коммуникативной 
компетенции возможно посредством много-
численных тренировок: необходимо знать 
интонационное и грамматическое оформле-
ние высказываний, уметь слушать и слышать 
речь на иностранном языке, правильно и ав-
томатично разъясняться отдельно и в потоке 
речи. В связи с этим несовершенство комму-
никативной компетентности значительно за-
тягивает процесс понимания обращенной к 
человеку речи. Продолжительность беседы 
может быть продлена, поскольку неточное и 
неверное понимание информации порождает 
ряд дополнительных вопросов. 

Коммуникативные навыки позволяют кур-
сантам научиться общаться на иностранном 
языке для профессионального общения, 
например, в период несения службы, прове-
дения мероприятий с участием иностранных 
представителей. 

Развитие профессионально направленных 
интерактивных коммуникативных навыков и 
компетенций является важнейшим направле-
нием подготовки курсантов. Использование 
информационных технологий предполагает 
работу с информацией: поиск, сбор, хранение, 
анализ и синтез. В ходе занятий по англий-
скому языку возможно выполнение разнооб-
разных заданий, связанных с обработкой ин-
формации при помощи электронных ресур-
сов. 

Обсуждение 
 Применение многообразия форм и мето-

дов обучения сотрудников полиции ино-
странному языку показало, что наиболее эф-
фективными техниками являются создание, 
изучение и разыгрывания сценариев, при-
ближенных к условиям реальных ситуаций 
служебных задач.   

Результаты 
В ходе проведения эксперимента с курсан-

тами первого и второго курсов Казанского 
юридического института МВД России приме-
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нение практических сценариев способствова-
ло: 

- отработке фраз и лексических единиц в 
форме диалога; 

- развитию мотивации к изучению языка; 
- обучению, соответствующему реалиям; 
- интерактивности проведения практиче-

ского занятия; 
- подготовке обучаемых к коммуникации с 

иностранными гражданами для служебных 
целей. 

В ходе проведения занятий по английско-
му языку с сотрудниками полиции были раз-
работаны сценарии, включающие в себя та-
кие пункты, как: 

1. Место проведения. 
2. Цель. 
3. Сюжет. 
4. Задание. 
Основным этапом проведения практиче-

ского занятия по сценарию ситуации профес-
сиональной направленности является опре-
деление и постановка четких целей обучаю-
щимся. 

Местом проведения практических сцена-
риев может быть как учебная аудитория, так 
и учебный полигон.  

 Сюжет определяется в соответствии с ра-
бочей программой дисциплины и в основном 
направлен на развитие коммуникативной 
компетенции обучающихся. Курсанты делят-
ся на подгруппы, одни из которых являются 
сотрудниками полиции, а другие – условными 
нарушителями правопорядка или потерпев-
шими. Разыгрывается сценка, в ходе которой 
курсанты применяют всю изученную ранее на 
занятиях лексику. 

Задания определяются в зависимости от 
темы сценария, например, сотрудник поли-
ции просит предъявить документы правона-
рушителя; сказать о том, что нарушается об-
щественный порядок; запрещено курить или 
распивать спиртные напитки; просить опи-
сать внешность подозреваемого и т.д. 

По окончанию эксперимента, мы можем 
сделать вывод, что почти у всех курсантов 
сформировались навыки и компетенции про-
фессионального общения. Диалог является 
высокоэффективным средством развития 
навыков иноязычного общения курсантов 
благодаря широкому спектру возможностей, 
минимальным затратам времени и эффек-
тивным результатам. 

Интеллектуальные игры, разыгрывание 
сценок и многое другое возможно использо-
вать как отдельные задания для того, чтобы 
разнообразить учебный процесс.  

Приведем пример проведения интерак-
тивного занятия по английскому языку. В хо-
де занятия курсанты делятся на две группы, 
одни из которых выступают в роли сотрудни-
ков полиции, а другие – в роли иностранных 
граждан. Курсантам предлагается разыграть 
сценки по предложенным темам: 

1. Иностранный гражданин нарушает 
общественный порядок. Курение в 
общественном месте запрещено. Необходимо 
указать на нарушение правил поведения в 
общественном месте. 

2. Иностранный гражданин нарушает 
общественный порядок. Запрещено 
фотографировать в музее. Необходимо 
указать на нарушение правил поведения в 
общественном месте. 

3. Иностранный гражданин нарушает 
общественный порядок. Запрещено 
переходить улицу в неположенном месте. 
Необходимо указать на нарушение правил 
дорожного движения. 

4. Иностранный гражданин нарушает 
общественный порядок. Запрещено распивать 
алкогольные напитки на стадионе. 
Необходимо указать на нарушение правил 
поведения в общественном месте. 

5. Иностранный гражданин нарушает 
общественный порядок. Запрещено проносить 
оружие в метро. Необходимо указать на 
нарушение правил поведения в общественном 
месте. 

6. Попросите иностранного гражданина 
предъявить документы. Спросите откуда он, с 
какой целью прибыл в Россию. 

7. Попросите иностранного гражданина 
проследовать с вами в отделение полиции для 
установления личности. 

8. Попросите иностранного гражданина 
показать содержимое сумки.  

  Используйте следующую информацию: 
 Джон Фабл, гражданин США, 1980, 

отель Москва. 
 Генри Ворд, гражданин Торонто, 1987, 

по работе, отель Хилтон. 
 Роберт Энтони, гражданин 

Великобритании, 1959, в путешествии. 
 Томас Эдгар, без паспорта. 
 Хэлен Хольтс, гражданка Германии, 

1993, прибыла на спортивное мероприятие. 
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В ходе такого рода занятий курсанты про-
являют неподдельный интерес и активно 
участвуют в ходе занятия. Кроме заинтересо-
ванности в предмете, у курсантов неязыково-
го вуза также происходит повышение усвое-
ния лексического материала по пройденным 
на занятиях темам.  

Таким образом, использование современ-
ных технологий на занятиях по английскому 
языку позволяет разнообразить образова-
тельный процесс, активизировать учебно-
познавательную деятельность, перевести её в 
некоторых случаях из решения очередной ра-
бочей задачи в игру. Такие задания могут 
быть не только индивидуальными, но и ин-
терактивными. 

Заключение 
Применение современных технологий обу-

чения способствует повышению результа-
тивности обучения, что проявляется в более 

успешном запоминании материала ввиду его 
усвоения. Особенно эффективно может быть 
использование сценариев для актуализации 
имеющихся знаний перед проведением про-
верочных работ, промежуточной или итого-
вой аттестации, а также перед изучением но-
вого материала. Очевидно, что преимуществ 
использования средств медиаобразования 
гораздо больше, чем недостатков, связанных с 
ним. Современные реалии диктуют педагогу 
важность и необходимость эффективного 
применения современных средств обучения в 
образовательной среде. 

Современные технологии необходимо ис-
пользовать совместно с традиционными 
формами обучения в целях раскрытия их пе-
дагогического потенциала и повышения ин-
тереса обучающихся к тому виду деятельно-
сти, которому они посвятили или планируют 
посвятить свою карьеру и жизнь. 
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В.Г. Перчаткина 
РЕЗУЛЬТАТЫ АПРОБАЦИИ МОДЕЛИ СОЦИАЛЬНО-ПРОФЕССИОНАЛЬНОГО САМОРАЗВИТИЯ 

СТУДЕНТОВ ИНЖЕНЕРНОГО ВУЗА В ПРОЦЕССЕ ИНОЯЗЫЧНОЙ ПОДГОТОВКИ 
 

Актуальность статьи обусловлена необходимостью разработки и реализации модели социально-профессионального 
саморазвития студентов инженерного вуза в процессе иноязычной подготовки. Цель статьи: провести апробацию 
предложенной модели, доказать ее эффективность с использованием разработанного критериально-диагностического 
аппарата. Автором обоснован и разработан критериально-диагностический аппарат (критерии, показатели эффектив-
ности модели, диагностический инструментарий оценки сформированности способности студентов инженерного вуза 
к социально-профессиональному саморазвитию в процессе иноязычной подготовки), описаны этапы эксперименталь-
ной работы по проверке эффективности модели социально-профессионального саморазвития студентов инженерного 
вуза в процессе иноязычной подготовки, проведена экспериментальная проверка ее успешности. Представленные ре-
зультаты доказывают эффективность разработанной модели. Статья предназначена для аспирантов, соискателей, ис-
следователей, интересующихся проблемами организации, проведения опытно-экспериментальной работы в процессе 
диссертационного исследования, разработки и применения количественных и качественных методов оценки его эф-
фективности. 

Ключевые слова: иноязычная подготовка, модель, результаты экспериментальной работы, социально-
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The relevance of the article is conditioned by the necessity to develop and implement the model of socio-professional self-
development of engineering students in the process of foreign language training. The aim of the article is to validate the proposed 
model and prove its effectiveness using the developed criterion-diagnostic apparatus. The author has substantiated and 
developed the criterion-diagnostic apparatus (criteria, indicators of model effectiveness, diagnostic tools for assessing the 
formation of engineering students' ability to socio-professional self-development in the process of foreign language training), 
described the stages of experimental work to verify the effectiveness of the model of socio-professional self-development of 
engineering students in the process of foreign language training, conducted an experimental test of its success. The presented 
results prove the effectiveness of the developed model. The article is intended for graduate students, applicants, researchers 
interested in the problems of organization, conducting experimental work in the process of dissertation research, development 
and application of quantitative and qualitative methods of assessing its effectiveness. 
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Введение 
Под социально-профессиональным самораз-

витием студентов инженерного вуза в процессе 
иноязычной подготовки автор понимает сово-
купность самопроцессов (самопознание, само-
мотивация, самоорганизация, самоконтроль, 
саморефлексия и самосовершенствование), ре-
зультатом которой является сформирован-
ность способности студентов инженерного ву-
за в процессе иноязычной подготовки к соци-
ально-профессиональному саморазвитию, 
включающая познавательный компонент, ха-
рактеризующий результат сапопознания; мо-
тивационный компонент, отражающий резуль-
тат самомотивации; организационный компо-

нент, соответствующий результату самоорга-
низации; контролирующий компонент, отра-
жающий результат самоконтроля; регулирую-
щий компонент, характеризующий результат 
саморефлексии, и когнитивно-деятельностный 
компонент, соответствующий результату само-
совершенствования [3,8]. В рамках данного ис-
следования автором построена теoретическая 
модель социально-профессионального само-
развития студентов инженерного вуза в про-
цессе иноязычной подготовки, разработана 
технология ее реализации [7]. Посредством 
данной модели можно апробировать процесс 
социально-профессионального саморазвития 


